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SPOLOCNE VYHLASENIE UMYSLU

medzi Eurépskym spolocenstvom, Belgickym krilovstvom, Ceskou republikou, Dinskym kralov-
stvom, Nemeckou spolkovou republikou, Estonskou republikou, Helénskou republikou, Spaniel-
skym kralovstvom, Franciizskou republikou, Irskom, Talianskou republikou, Cyperskou republikou,
Lotysskou republikou, Litovskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Madarskou repu-
blikou, Maltskou republikou, Holandskym kralovstvom, Rakiskou republikou, Polskou republikou,
Portugalskou republikou, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou, Finskou republikou,
Svédskym  krilovstvom, Spojenym krilovstvom Velkej Britinie a Severného Irska
a Andorrskym kniezatstvom

EUROPSKE SPOLOCENSTVO,
BELGICKE KRALOVSTVO,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVO,
NEMECKA SPOLKOVA REPUBLIKA,
ESTONSKA REPUBLIKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VELKOVOJVODSTVO,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
SLOVINSKA REPUBLIKA,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRALOVSTVO VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA

ANDORRSKE KNIEZATSTVO
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SA DOHODLI TAKTO:

Vo chvili pristiipenia k uzavretiu dohody o opatreniach, ktoré sii rovnocenné s opatreniami obsiahnutymi
v smernici Rady 2003/48/ES o zdaniovani prijmov z uspor v podobe vyplaty trokov (dalej len ,smernica®),
Eurépske spolocenstvo, jeho clenské Stdty a Andorrské kniezatstvo podpisali toto Spolo¢né vyhldsenie
umyslu, ktorym sa doplna tito dohoda.

. Signatdri tohto Spolo¢ného vyhldsenia Gmyslu bert do tvahy, Ze dotknutd dohoda medzi Eurépskym

spoloenstvom a Andorrskym kniezatstvom a toto Spolo¢né vyhldsenie imyslu predstavuji prijatelnt
dohodu, ktord hdji legitimne zdujmy zacastnenych stran. V dosledku toho budi v dobrej viere uplatiiovat
dohodnuté opatrenia a bez zdvazného dovodu sa zdrzia akéhokolvek jednostranného konania, ktoré by
mohlo ohrozit tito dohodu. V pripade, Ze by sa objavil zdvazny rozpor medzi oblasfou pouZitia
smernice, ako bola prijatd 3. jina 2003 a oblastou pouzitia dohody, najmi pokial ide o ¢ldnok 4
a ¢lanok 6 dohody, zmluvné strany neodkladne konzultuji tato otdzku v stlade s ¢lankom 13 ods.
4 dohody, aby zabezpedili zachovanie rovnocenného charakteru opatreni uvedenych v dohode.

. Eurdpske spolocenstvo sa zavizuje, zZe pocas prechodného obdobia uvedeného vo vysSie spomenute;

smernici za¢ne rozhovory s dalsimi vyznamnymi finanénymi centrami, aby takymi préavomocami uplat-
fiovali opatrenia rovnocenné s opatreniami smernice.

. So zretefom na uplatiovanie ¢lanku 12 predmetnej dohody sa Andorrské kniezatstvo zavizuje, Ze pocas

prvého roka uplatiiovania dohody zavedie do svojej pravnej Gpravy pojem trestného &inu daniového
podvodu, ktory spociva prinajmensom v pouziti dokladov alebo dokumentov falosnych, sfalSovanych
alebo uznanych ako nepresné vo svojom obsahu so zdmerom podviest dariovy tirad v oblasti zdanovania
prijmov z uspor. Signatéri tohto Spolo¢ného vyhldsenia tmyslu berti na vedomie, Ze takéto vymedzenie
datiového podvodu sa vztahuje len na potreby zdafiovania dspor v rdmci dohody, a v nicom nepreju-
dikuje vyvoj afalebo rozhodnutia tykajice sa dafiového podvodu za inych okolnosti a na inych stidoch.

. Andorrské kniezatstvo a kazdy clensky $tdt Europskeho spolocenstva, ktory si to Zeld, za¢nii dvojstranné

rokovania, aby si upresnili Gradny postup pre vymenu informécii.

. Signatéri tohto Spolo¢ného vyhldsenia Gmyslu slavnostne vyhlasuji, Ze podpisanie dohody o zdanovani

uspor, ako aj zaciatok rokovani o menovej dohode predstavuji vyznamné kroky v prehlbovani spolu-
price medzi Andorrskym kniezatstvom a Eurdpskou tdniou.

V tomto kontexte prehlbovania, siibezne s dvojstrannymi rokovaniami stanovenymi v bode 4, Andorrské
knieZatstvo a kazdy clensky $tit Eurpskeho spolocenstva zavedii vzdjomné konzulticie, aby vymedzili
¢o najsirsiu oblast pouzitia hospodarskej a danovej spoluprace. Tieto konzultdcie budi prebiehat v duchu
spolupréce, pricom sa bude brat zretel na snahy o zbliZenie v oblasti dani, ktoré Andorrské kniezatstvo
splnilo a konkretizovalo podpisanim tejto dohody. Tieto konzulticie by mohli viest predovietkym
k otvoreniu:

— dvojstrannych programov hospodarskej spoluprice, aby sa podporila integricia andorrského hospo-
dérstva do hospodarstva eurépskeho,

— dvojstrannej spoluprdce v oblasti dani so zameranim na preskimanie podmienok, za ktorych by
zrazané dane z prijmov zo sluzieb a finanénych produktov, vyberané v ¢lenskych Statoch, mohli byt
zruSené alebo zniZené.



L 359/48 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 4122004

V Bruseli diia 15. novembra 2004 v dvoch vyhotoveniach v jazyku nemeckom, anglickom, dinskom,
$panielskom, esténskom, finskom, franctizskom, gréckom, madarskom, talianskom, loty$skom, litovskom,
holandskom, polskom, portugalskom, slovenskom, slovinskom, $védskom, ¢eskom a kataldnskom, texty
v kazdom z tychto jazykov st rovnako autentické.

Verzia v maltskom jazyku je overend signatirmi na zdklade vymeny listov. Je rovnako autentickd,
z rovnakého titulu ako jazyky uvedené v predchddzajicom odseku.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

Za Ceskou republiku

P& Kongeriget Danmarks vegne

s Tz L

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel

Ta v ENpvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann

(.

For Ireland
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Per la Repubblica italiana
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Ta v Kumpakr] Anpokpatia
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Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztdrsasag részérdl
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Ghar-Repubblika ta’ Malta

r

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich
" ,"%) ‘/Q?(
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Monihe Grife

Pela Repuiblica Portuguesa

A

Za Republiko Slovenijo
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Za Slovenskii republiku
—~ f

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

ol

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

=

Pel Principat d’Andorra
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